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Mijn zeer Eerw. Heer G. Gezelle

onderpastor

tot

Kortrijk

(West-Vlanderen)

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

+

Eerw. Heer en Meester,

hierbij een paksken inhoudende de 3/4 van onzen Paasch-oogst. - Vertelselkes van dien aard hebben wij nog die

gij in 't kort krijgt indien ze meugen dienen.

Zend toch gauw eene goede Woordenzang1  voor den 4de No, anders komt hij weêr te laat, want wij kunnen

ons maar tot Sinxen2  beezig houden met 't Daghet, de volgende week: geestelike afzondering en Wijding.3

Bidt voor Koob en mij die Diaken gaan werden en voor uwe andere [Limburgsche] gullebroêrs, wij hebben 't

allemaal hoog noodig. Gisteren mijnheer Daniëls hier gehad, hij zei dat hij u geschreven had en dat hij 't klok

opschrift4  naar Ceysens gedaan heeft. Hij zal in 't korte nog verschillige dingskes gereed hebben. Achter den

ouden schoolmeester5  en kunnen wij niet meer geraken.6

......
1 Rubriek met verzameling Limburgse dialectwoorden in ’t Daghet in de Oosten.

2 Zondag 24 mei 1885.

3 De geestelijke afzondering en de wijding vonden plaats in de week na Pinksteren van 25-30 mei.

4 P. Daniëls schreef in zijn brief van 14/05/1885 aan Gezelle: “Ik zend u twee klokinschriften voor ‘t Daghet. M. Cuppens heeft mij

gezegd dat gij fel scheutig waart op zulke dingen en deze twee hebben hem en mij ook goed bevallen”.

Zie: P. Daniëls, Ons Boek- En Boekstafwezen – Klokinschriften te Zonhoven. In: ‘t Daghet in den Oosten: 1 (1885), p. 38-39.
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Den eersteling7  van E.H. J. Claerhoudt hebben wij allemaal grooteliks bewonderd, wij meenden tot 't einde toe

dat hij van u kwam. Wilt Mr Claerhoudt ons ook niet wat helpen in 't Daghet? Mr Daniëls heeft eenen jaargang

betaald van 't Daghet voor Mr. Kan. Duclos, zoo dat hij ook eens van 't Daghet zal hooren. Toe, zend toch gauw

een korenzange,8  en blijft ons allen Godebevolen9  en weest eerbiedig en zeer dankbaar gegroet!

A.C. en [Anderen]

P.S. een leven wi een oordeel:10  algemeen gezeid in Limburg.

her, har11  van de deur, ook.

......
5 In zijn brief van 04/05/1885 aan G. Gezelle zal Cuppens noteren: “Die ouden schoolmeester en kennen wij niet maar wij zullen

hem toch wel vast krijgen; docht u niet dat zijn geschrift op Mr Teurlinckx 't zijne trok?” Cuppens vermoedt dus dat ‘de oude

schoolmeester’ een schuilnaam is voor J. F. Tuerlinckx.

Maar uit de brief van L. W. J. Lenaerts aan G. Gezelle van december 1887 ontdekken we zijn echte identiteit: Gij weet zeker wel, in 't

doorgaan gezeid, dat de tweede Groot-vicaris Mgr. Boogaerts ons ondersteunt en “die oude schoolmeester” is waar gij in den 1sten

N° (over Sprokkelmaand) aan geantwoord hebt.”

Het artikel waarop Gezelle reageerde: Die Oude Schoolmeester (Constantinus Josephus Bogaerts), Uit boeken, brieven en bladeren.

In: ’t Daghet in den Oosten: 1 (1885) 4, p. 25-28.

6 Gezelle had laten weten in zijn brief van xx/[05/1885] aan A. Cuppens dat hij de brief kwijt was: ”Heb u eerst een ongeluk te melden.

De brief van eenen ouden schoolmeester, dien gij mij zondt is ievers uit mijn schof Limburg of er nooit in gerocht! Ik heb al een

heelen dag tijd verloren om hem te zoeken; nievers! Dat spijt me te meer omdat ik er eene goede antw. op gereed had. Wist gij den

schrijver op te sporen vraagt dat hij als een goede haan nog nen keer kraaie.”

7 J. Claerhout, Desselgem. In: Loquela: 5 (lente 1885) 11, p. 86-88.

8 WNT 1500-heden: “Korenzang of korenzante: een handvol gelezen en samengebonden korenaren”. Het woord verwijst naar

’Vindekoorn’, een rubriek in het blad De Student waarin ingezonden gewestwoorden opgelijst en verklaard werden, en ’Zantekoorn’,

een soortgelijke rubriek in Guido Gezelles taalkundige tijdschrift Loquela. In ’t Daghet in de Oosten heet deze rubriek met Limburgse

woorden ’Woordenzange’. Guido Gezelle bezorgde hun woorden om daar te publiceren.

9 MNW 1250-1550: “gode(be)volen (bn): Aan God en zijne bescherming aanbevolen”.

10 M. Maasen en J. Goossens, Limburgs Idioticon: verzamelingen dialectwoorden (woordenzangen) van 1885 tot 1902, verschenen in

het tijdschrift 't Daghet in den Oosten. Tongeren: Drukkerij George Michiels, 1975, p. 200: ”’t Was der e' leven wi een oordeel; en toe'

de pastoor afkwam was alles ponk stil.”

11 M. Maasen en J. Goossens, Limburgs Idioticon: verzamelingen dialectwoorden (woordenzangen) van 1885 tot 1902, verschenen in

het tijdschrift 't Daghet in den Oosten. Tongeren: Drukkerij George Michiels, 1975, p. 244: ”Har die buiten op de deur geschroefd wordt

in tegenoverstelling met die binnen in gewerkt wordt zoo dat men de vleugels van den har niet ziet.”
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